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Prefacio

Estos Documentos armonizados por la Secretaria de la Funcién Pdblica (SFP), el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y el Banco Mundial (BIRF) para la Contratacion de Obra
Pablica, mediante el método de contratacion definido como Licitacion Pablica Nacional (LPN)
por los Bancos en los parrafos 3.3 de sus respectivas politicas, deberan ser usados en los
proyectos financiados total o parcialmente por el Banco Interamericano de Desarrollo, o el Banco
Mundial®. Estos documentos son consistentes con las Politicas para la Adquisicion de Bienes y
Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo y de las Normas de Adquisiciones
con Préstamos del BIRF y Créditos de la AlF.

Como resultado de los acuerdos entre las autoridades del BID, del BIRF y de SFP, se
iniciaron acciones de armonizacion encaminadas a la definicion de documentos Unicos
armonizados, entre los cuales se encuentran estos Documentos Estandar como documentos
unicos armonizados para México, autorizandose su uso en procedimientos de contratacion
realizados por los ejecutores con recursos de cualquiera de los Organismos Financieros
Internacionales. No obstante, en virtud de que para el tratamiento de algunos temas donde
prevalecen politicas diferentes entre ambos Organismos Financieros Internacionales, a lo largo
de los documentos se destacan las clausulas especificas que rigen para cada Banco.

La estructura de estos Documentos Armonizados de Licitacion de México esta basada en
la version de enero de 2006 de los Documentos Armonizados (LPI) para la Contratacion de
Obras acordados por la SFP, BID y BIRF.

Para las operaciones de prestamos aplicables, el uso de estos Documentos armonizado
para México es obligatorio para todos los contratos sujetos a Licitacion Publica (LPN) de
conformidad con los procedimientos acordados con la SFP, y el Plan de Adquisiciones. En las
operaciones ejecutadas por entidades federativas o sus dependencias u organismos, se
recomienda su uso y serd obligatorio cuando asi se establezca en el contrato de crédito o
acuerdos de coordinacion, con las modificaciones del caso para lo relacionado con el uso de
medios remotos de comunicacion electronica federal y los mecanismos de solucién de
controversias.

Las iniciativas para actualizar y modificar este Documento, podra partir de cualquiera de
las partes, pero solo podran entrar en vigor por acuerdo escrito de las Autoridades de los Bancos

! La expresion “Banco” utilizada en éste documento comprende al Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y al

Banco Mundial (BIRF). Los requerimientos del BID y de los fondos administrados son idénticos con excepcion
de los paises elegibles en donde la membresia es diferente (Ver Seccion paises elegibles). Las referencias en este
documento al Banco incluye tanto al BID como a cualquier fondo administrado, y las referencias a “préstamos™
abarca los instrumentos y métodos de financiacion, las cooperaciones técnicas (CT) y los financiamientos de
operaciones. Las referencias a los “Contratos de Préstamo” comprenden todos los instrumentos legales por medio
de los cuales se formalizan las operaciones del Banco. En el caso del BIRF y AlF son idénticos. Las referencias en
este documento al Banco incluye tanto al BIRF como a la IAF, y las referencias a “préstamos” incluye préstamos
del BIRF asi como créditos y donaciones de la IAF y avances para la preparacion de proyectos (APP). Las
referencias a los “Acuerdos de Préstamo”incluye Convenio de Crédito de Fomento, Acuerdo Financiero de
Fomento, Acuerdo de Donacién de Fomento y Convenio sobre el Proyecto. Las referencias al “Prestatario”
también incluyen a los recipientes de una Donacion de la AIF.
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y de la SFP. En las operaciones con financiamiento de cada Banco, se podran suprimir aquellas
disposiciones que tratan asuntos que hacen referencia especifica al otro Banco.

Para obtener mayor informacion acerca de adquisiciones en proyectos con la asistencia
del Banco Interamericano de Desarrollo dirigirse a:

Division de Adquisiciones de Proyectos (DEV/PRM)
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Ave., N.W.
Washington, D.C. 20577 U.S.A.
DEV-PRM@iadb.org
http://www.iadb.org/procurement

Para obtener mayor informacion acerca de adquisiciones en proyectos con la asistencia
del Banco Mundial dirigirse a:

Oficina del Gerente Regional de Adquisiciones (RPM)
Banco Mundial
1818 H Street NW
Washington DC 20433
http://www.worldbank.org/procurement



http://www.iadb.org/procurement
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Introduccion

Estos documentos estandar de licitacion se han preparado para los tipos de contratos que
mas se utilizan en la contratacion de obras, que son el contrato basado en la medicion de ejecucion
de obra (precios unitarios en una Lista de Cantidades) y el contrato por suma alzada. Los contratos
por suma alzada se usan sobre todo en la construccion de edificios y otros tipos de obras bien
definidas que tengan pocas probabilidades de experimentar cambios en cantidades o en las
Especificaciones, o en las que sea improbable encontrar condiciones dificiles o imprevistas en el
Sitio de las Obras (por ejemplo, problemas ocultos de fundacion). El texto principal se refiere a los
contratos basados en precios unitarios. Se presentan clausulas o redacciones alternativas para
su uso en los contratos por suma alzada.?

Debera verificarse que las disposiciones de los documentos estandar de licitacion sean
consistentes con los requisitos de las obras especificas que se han de contratar. Se deberan seguir
las siguientes indicaciones para el uso de los documentos:

@ Todos los documentos listados en el indice son normalmente necesarios para la
contratacion de obras. Sin embargo, los mismos deberan ser adaptados a las
circunstancias del proyecto en particular segun se requiera.

(b) Antes de emitir los Documentos de licitacién, el Contratante preparara los Datos de
la Licitacion (Seccién 1), las Condiciones Especiales del Contrato (Seccion V1) y las
Secciones VII, VIII, IX que se refieren a las Especificaciones, los Planos y la Lista
de Cantidades, respectivamente. ElI Contratante debera leer y / o proporcionar la
informacion sefialada en las notas entre corchetes y letra italica. En aquellos pocos
casos en que se requiera que el Oferente suministre informacion, asi lo especificaran
las notas. Las notas de pie de paginay las notas para el Contratante no forman
parte del texto y no deberan incluirse en los documentos de licitacion emitidos a
los Oferentes.

(c) Las modificaciones que se requieran para responder a las necesidades de cada
proyecto o contrato, deberan realizarse solamente en los Datos de la Licitacion y en
las Condiciones Especiales del Contrato como enmiendas a las Instrucciones a los
Oferentes y a las Condiciones Generales del Contrato, respectivamente.

d) Estos documentos estandar de licitacion han sido preparados para su uso en los
procedimientos de licitacion en donde no se haya llavado a cabo proceso de
precalificacion.

2 Los contratos por suma alzada deben utilizarse para obras cuyas caracteristicas fisicas y de calidad puedan
definirse en su totalidad antes de solicitar propuestas, o para aquellos cuyos disefios se esperara que sufriran
Variaciones minimas, como en el caso de la construccion de edificios, la instalacion de tuberias, torres de lineas de
transmision eléctrica y series de estructuras pequefias, como paraderos de autobuses o bafios escolares. En los
contratos a suma alzada se ha introducido el concepto de "calendario de actividades" valoradas, para permitir que
se efectlien pagos a medida que se completen las "actividades". Los pagos también pueden realizarse en base al
porcentaje de avance de cada actividad.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

En esta Seccion de los documentos de licitacion se proporciona la informaciéon que los
Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el
Contratante. También se provee informacion sobre la presentacion, apertura y evaluacion de las
Ofertas, y sobre la adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se efectien en
virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del
Contrato no se incluyen normalmente en esta Seccion, sino en la Seccion V, Condiciones Generales
del Contrato (CGC), y/o en la Seccion VI, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso de
que no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los documentos,
habra que tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre clausulas que se refieran al
mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formaran parte del Contrato y dejaran de tener
vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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Instrucciones a los Oferentes (IAO)*
A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segin la definicion? que consta en las
licitacion “Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la
Seccion 11, “Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar
Ofertas para la construccion de las Obras que se describen en los
DDL y en la Seccién VI, “Condiciones Especiales del Contrato”
(CEC). EI nombre y el nimero de identificacion del Contrato

estan especificados en los DDL y en las CEC.

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion especificada en los DDL y en la
Clausula 1.1 (r) de las CEC.

1.3  En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ejemplo, por correo, por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1 EI Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una
parte de los fondos del préstamo del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) o del Banco Mundial, segun corresponda (en
adelante denominado el “Banco”) identificado en los DDL, para
sufragar parcialmente el costo del Proyecto identificado en los
DDL, a fin de cubrir los gastos elegibles en virtud del Contrato
para las Obras.

2.2 El Banco efectuard pagos solamente a solicitud del Prestatario y
una vez que el Banco los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones del Contrato de Préstamo. Dichos pagos se
ajustardn en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato. Salvo que el Banco acuerde expresamente con otra
cosa, nadie mas que el Prestatario podré tener derecho alguno en
virtud del Contrato de Préstamo ni tendré derecho alguno sobre
los fondos del préstamo.

! En negrillas se indican las referencias a los Datos de la Licitacién (DDL) donde se incluye informacién
complementaria y el uso del término “Oferente” es equivalente al término “Licitante” en la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas de México a partir del momento de la presentacion de su propuesta o de
“interesado en participar” a partir de la convocatoria.

2 Véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones
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3. Fraudey
corrupcion
En el caso del BID

3.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y agencias
contratistas, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en proyectos
financiados por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes,  contratistas, consultores 'y  concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos y
denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o
corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado
durante el proceso de adquisicion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de:
(@) soborno; (b) extorsiébn o coercién; (c) fraude; y (d)
colusion. Las definiciones que se transcriben a continuacion
corresponden a los tipos mas comunes de fraude y corrupcion,
pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco también
adoptara medidas en caso de hechos o denuncias similares
relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcion,
aunque no estén especificados en la lista siguiente. EI Banco
aplicara en todos los casos los procedimientos establecidos en
la Clausula 3.1 (c).

(@ ElI Banco define las expresiones que se indica a
continuacion:

I.  “Soborno”, consiste en el acto de ofrecer o dar algo
de valor con el fin de influir sobre las acciones o las
decisiones de terceros, o el de recibir o solicitar
cualquier beneficio a cambio de la realizacién de
acciones u omisiones vinculadas al cumplimiento de
deberes;

(if) “Extorsion o coercion”, el acto o practica de obtener
alguna cosa, obligar a la realizacion de una accion o de
influenciar una decision por medio de intimidacion,
amenaza o el uso de la fuerza, pudiendo el dafio
eventual o actual recaer sobre las personas, su
reputacion o sobre sus bienes;

(ilf) “Fraude”, todo acto u omision que intente tergiversar
la verdad con el fin de inducir a terceros a proceder
asumiendo la veracidad de lo manifestado, para
obtener alguna ventaja injusta o0 causar dafio a un
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tercero;

(iv) “Colusion”, un acuerdo secreto entre dos 0 méas partes
realizado con la intencion de defraudar o causar dafio a
una persona o entidad o de obtener un fin ilicito;

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier firma,
entidad o persona oferente o participando en un proyecto
financiado por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, firmas consultoras,
consultores individuales, prestatarios, concesionarios,
organismos ejecutores 0 agencias contratistas (incluyendo
beneficiarios de donaciones), ha cometido un acto de fraude
0 corrupcion vinculado con un proyecto financiado por el
Banco, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la contratacion de obras financiadas
por el Banco;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agente o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(i) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préestamo o de la donacion relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una
donacion, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco considere
razonable y de conformidad con las garantias de
debido proceso establecidas en la legislacion del pais
prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una carta
formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma como
inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que se le adjudiquen contratos
bajo proyectos financiados por el Banco, excepto bajo
aquellas condiciones que el Banco considere
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3.2

apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de otras sanciones.

(c) El Banco ha establecido procedimientos

administrativos para los casos de denuncias de fraude
y corrupcién dentro del proceso de adquisiciones o la
ejecucion de un contrato financiado por el Banco, los
cuales estan disponibles en el sitio virtual del Banco
(www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier
denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional (OIl) para la realizacion de
la correspondiente investigacion. Las denuncias
deberdn ser presentadas confidencial o anénimamente.

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la

participaciéon de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas
del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcion
que se describen en esta Clausula 3.1.

(e) Cualquiera de las sanciones descritas en el literal b) de

esta Clausula serdn impuesta por el Banco en forma
publica.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados por un préstamo o donacién del Banco, se incluya
una disposicién que exija que los Oferentes permitan al
Banco revisar sus cuentas y registros y otros documentos
relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Para estos efectos, el
Banco tendra el derecho a exigir que los Oferentes: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
los proyectos financiados por el Banco por un periodo de
cinco (5) afios luego de terminado el trabajo; (ii) solicitar la
entrega de todo documento necesario para la investigacion de
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fraude y corrupcion, y la disponibilidad de los individuos o
empleados o agentes de las firmas que tengan conocimiento
del proyecto financiado por el Banco a responder a las
consultas provenientes de personal del Banco. Si los
Oferentes se rehusan a cumplir con alguna solicitud del
Banco, el Banco podra tomar, a su exclusivo criterio, medidas
apropiadas contra los Oferentes.

3.3 Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(@ que han leido y entendido la prohibicién sobre actos
de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se
obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

() que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales  han  sido  declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

() que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se
le adjudiquen contratos financiados por el Banco o
ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcion;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de facilitacion
0 acuerdos para compartir ingresos relacionados con
el contrato o el contrato financiado por el Banco;

(@) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de  estas  garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 3.1 (b).
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Enelcasodel BIRF 3.1 El Banco exige que todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de préstamos concedidos por el Banco), asi como
los Licitantes, proveedores, contratistas y consultores que
participen en proyectos financiados por el Banco, observen las
mas estrictas normas de ética durante el proceso de licitacion y
de ejecucion de dichos contratos. Para dar cumplimiento a esta
politica, el Banco:

(@) define, para efectos de esta disposicién, las expresiones
que prosiguen segln se indica a continuacion:

(i)"practica corrupta” significa ofrecer, aceptar o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor con el
fin de influir la actuacién de un funcionario publico en
referencia al proceso de adquisicion o a la ejecucién de
contratos;

(i) “practica fraudulenta” significa la tergiversacion o
supresion de hechos con el fin de influir en el proceso
de adquisicién o la ejecucion de un contrato;

(iii) “préacticas colusorias” significa la confabulacién o
arreglo entre dos o mas Licitantes con o sin el
conocimiento del Prestatario, con el fin de establecer
precios de Ofertas a niveles artificiales no
competitivos;

(v) “précticas coercitivas” significa hacer dafio 0 amenazar
de hacer dafio, directa o indirectamente, a personas o a
su propiedad para influir su participacion en un
proceso de adquisicion, o para afectar la ejecucion de
un contrato;

(b) rechazara la propuesta de adjudicacion si determina que
el Licitante seleccionado para dicha adjudicacion ha
participado directamente 0 a través de un agente, en
actividades corruptas, fraudulentas, colusorias o
coercitivas al competir por el contrato en cuestion;

(c) anulara la porcion del préstamo asignada al contrato si
determina en cualquier momento que los representantes del
Prestatario o de un beneficiario del préstamo han participado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas
durante el proceso de licitacién o de la ejecucion de dicho
contrato, y sin que el Prestatario hubiera adoptado medidas
oportunas y apropiadas para corregir la situacion y que
fueran satisfactorias para el Banco;

(d) sancionara a la empresa o individuo, inclusive declarandolos
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inelegibles para adjudicarles un contrato financiado por el
Banco, indefinidamente o por un periodo determinado, si en
cualqguier momento determina que han participado
directamente 0 a través de sus agentes, en practicas
corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas al competir
0 ejecutar un contrato financiado por el Banco; y

(e) tendrad el derecho a exigir a los Licitantes, proveedores,
contratistas y consultores que incluyan en los Documentos
de Licitacion y en los contratos financiados con un préstamo
del Banco, una disposicién que permita al Banco, 0 a quien
éste designe, inspeccionar los registros contables, estados
financieros y otros documentos relacionados con la
gjecucion del contrato y a auditarlos por auditores
designados por el Banco.

3.2 Ademés, los Licitantes deberdn tener presente las
estipulaciones establecidas en la Subclausula 59.2 (h) de las CGC.

4. Oferentes Elegibles

En el caso del BID 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco no seran
elegibles para participar en contratos financiados en todo o en parte
con fondos del Banco. En la Seccién Ill de este documento se
indican los paises miembros del Banco al igual que los criterios
para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de los
bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro del Banco, al
igual que los bienes suministrados, no seran elegibles si:

(@) las leyes o la reglamentacién oficial del pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese pais; 0

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais del
Prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese pais 0
cualquier pago a personas o entidades en ese pais

En caso del BIRF 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais de conformidad
con las condiciones estipuladas en la Seccion Ill, Paises
Elegibles. Se considerara que un Oferente tiene la nacionalidad
de un pais si es ciudadano o esta constituido, incorporado o
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Para ambos Bancos

4.2

4.3

4.4

registrado y opera de conformidad con las disposiciones legales
de ese pais. Este criterio también aplicara para determinar la
nacionalidad de los sub-contratistas o proveedores propuestos
para la ejecucion de cualquier parte del Contrato incluso los
Servicios Conexos.

Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Habra
conflicto de interés cuando el servidor publico que interviene
en cualquier etapa del procedimiento de contratacion tenga
interés personal, familiar o de negocios, incluyendo aquéllas
de las que pueda resultar algin beneficio para él, su conyuge o
sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado, por afinidad
0 civiles, o para terceros con los que tenga relaciones
profesionales, laborales o de negocios, o para socios 0
sociedades de las que el servidor pablico o las personas antes
referidas formen o hayan formado parte; y_las que desempefien
un empleo, cargo o comision en el servicio pablico, o bien, las
sociedades de las que dichas personas formen parte, sin la
autorizacion previa y especifica conforme a la legislacion
aplicable, asi como las inhabilitadas para desempefiar un
empleo, cargo o comision en el servicio publico. Los Oferentes
que sean considerados que tienen conflicto de interés seran
descalificados. Adicionalmente, se considerara que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una o mas partes en
este proceso de licitacion si ellos:

(@) estdn o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el
Contratante para la prestacion de servicios de consultoria
para la preparacion del disefio, las especificaciones
técnicas y otros documentos que se utilizaran en la
licitacion objeto de estos Documentos de Licitacién; o

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso licitatorio,
sin embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mas de una Oferta.

Un Oferente que ha sido declarado inelegible para que le
adjudiquen contratos financiados por el Banco durante el
periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo
establecido en Clausula 3 de las IAO, seré descalificado.

Las empresas estatales del pais del Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal
y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y
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(iii) no son dependientes del Prestatario o Subprestatario.

4.5 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

4.6 Los Oferentes que presenten Ofertas a través de medios
electronicos deberan estar certificados de conformidad con el
Anexo 2.

4.7 En el Formulario de la Oferta, el Oferente manifestara bajo
protesta de decir verdad que es elegible como Oferente y que no
se encuentra en los supuestos mencionados en esta Clausula.

5. Calificacionesdel 5.1 Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccion 1V,
Oferente “Formularios de la Oferta”, una descripcion preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo

planos y gréficas, segun sea necesario.

5.2 Si se realiz6 una precalificacion de los posibles Oferentes, sélo
se consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacion del Contrato. Estos Oferentes precalificados deberan
confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
cualquier informacion que actualice su informacion original de
precalificacion. La confirmaciébn o actualizacion de la
informacion debera presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion V.

5.3 Los Oferentes deberan incluir con sus Ofertas la siguiente
informacion y documentos en la Seccion IV, a menos que se
establezca otra cosa en los DDL.:

(@) copias de los documentos originales que establezcan la
constitucién o incorporacion y sede del Oferente, asi como
el poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole
a comprometer al Oferente;

(b) Monto total anual facturado por la construccion de las
obras civiles por el periodo indicado en los DDL,;

(c) experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en
el periodo indicado en los DDL, indicando los clientes que
puedan ser contactados para obtener mayor informacion
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sobre dichas obras;

(d) principales equipos de construccién que el Oferente
propone para cumplir con el contrato;

(e) calificaciones y experiencia del personal clave tanto
técnico como administrativo propuesto para desempefiarse
en el Sitio de las Obras;

(f) informes sobre el estado financiero del Oferente, tales
como informes de pérdidas y ganancias o informes de
auditoria por el periodo que se indique en las DDL;

(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente capital
de trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de crédito y
disponibilidad de otros recursos financieros);

(h) autorizacion para solicitar referencias a las instituciones
bancarias del Oferente;

(i) informacion relativa a la existencia 0 no de litigios
presentes o habidos durante el periodo que se indique en
los DDL, en los cuales el Oferente estuvo o esta
involucrado, las partes afectadas, los montos en
controversia, y los resultados; y

(J) ensu caso, la indicacion de si en su propuesta considerara
la subcontratacion de las partes de los trabajos,
establecidas por la Contratante en los DDL.

5.4 Las Ofertas presentadas por una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA) constituida por dos o mas
firmas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos
que se indique otra cosa en los DDL.:

(@) la Oferta debera contener toda la informacion enumerada
en la antes mencionada Clausula 5.3 de las IAO para cada
miembro de la APCA,

(b) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

(c) todos los socios seran responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios debera ser designado como representante
y autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
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miembros de la APCA;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(f) con la Oferta se debera presentar una copia del Convenio
de la APCA firmado por todos lo socios o una Carta de
Intencion para formalizar el convenio de constitucion de
una APCA en caso de resultar seleccionados, la cual
deberd ser firmada por todos los socios y estar
acompariada de una copia del Convenio propuesto.

5.5 Los Oferentes deberan cumplir con los siguientes criterios
minimos de calificacion, sin perjuicio de otros indicados en
los DDL.:

(a) tener una facturacion promedio anual por construccion de
obras por el periodo indicado en los DDL de al menos el
maltiplo indicado en los DDL.

(b) demostrar experiencia en la construccion de por lo menos
el nimero de obras indicado en los DDL, cuya naturaleza
y complejidad sean equivalentes a las de las Obras
licitadas, adquirida durante el periodo indicado en los
DDL (para cumplir con este requisito, las obras citadas
deberan estar terminadas en al menos un setenta (70) por
ciento);

(c) demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna
del equipo esencial listado en los DDL (sea este propio,
alquilado o disponible  mediante  arrendamiento
financiero);

(d) contar con un Gerente de Obras con la experiencia minima
sefialada en los DDL en obras cuya naturaleza y volumen
sean equivalentes a las de las Obras licitadas; y

(e) contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito
libres de otros compromisos contractuales y excluyendo
cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por
un monto superior a la suma indicada en los DDL..

(f) contar con menos de tres resoluciones judiciales o laudos
arbitrales en firme, derivados de contratos de obras, en
contra de si mismo o de cualquier integrante de su APCA,
en el periodo indicado en los DDL.

5.6 Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una
APCA se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con
los requisitos minimos de calificacion de conformidad con las
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6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las
propuestas

8. Visita al Sitio de
las obras

9. Contenido de
los Documentos
de Licitacién

6.1

7.1

8.1

8.2

Clausulas 5.5 (a) y (e) de las IAO. De no satisfacerse este
requisito, la Oferta presentada por la APCA serd rechazada.
Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios de
calificacion no se tomardn en cuenta la experiencia ni los
recursos de los subcontratistas, salvo que se indique otra cosa
en los DDL.

Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de una APCA. El Oferente
que presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo
haga como subcontratista o en los casos cuando se permite
presentar o se solicitan propuestas alternativas) ocasionara que
todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ninglin momento seréa responsable por dichos gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a
su propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus
alrededores y obtenga por si mismo toda la informacion que
pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el
Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correrdn por cuenta del Oferente.

El Contratante dara permiso al Oferente y a su personal o sus
representantes para que ingresen a sus establecimientos y
terrenos a fin de realizar dicha inspeccion, de conformidad con
el numeral 8.1 de las 1AO.

B. Documentos de Licitaciéon

9.1

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente relacién y todas
las enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
Clausula 11 de las 1AO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion 11 Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion 11 Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta
Secciéon V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento
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Seccién VIl Planos
Seccidon IX  Lista de Cantidades®
Seccidn X Formularios de Garantias

10. Aclaracion de 10.1 Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos los Documentos de Licitacion deberdn solicitarlas al
de Licitacion Contratante por escrito a la direccion indicada en los DDL.
El Contratante debera responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos 10 dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las Ofertas. Se enviardn copias
de la respuesta del Contratante a todos los que obtuvieron los
Documentos de Licitacién, la cual incluird una descripcion de
la consulta, pero sin identificar su origen.

10.2 EI Oferente también tendra la oportunidad de solicitar alguna
aclaracion sobre los Documentos de Licitacion en el caso de
que se establezca en los DDL la realizacion de junta de
aclaraciones, a ser efectuada en la fecha, hora y direccion
indicada en los DDL. La inasistencia a la junta de aclaraciones
no sera motivo de descalificacion para el Oferente. Las
modificaciones a los Documentos de Licitacion que resulten
necesarias en virtud de esta reunion, se notificaran mediante
enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la
Clausula 11 de las 1AO.

10.3 Los Oferentes que participen a través de Compranet, podran
utilizar la aplicacién con que cuenta el programa para enviar a
través del sistema, las solicitudes de aclaracion a que se
refiere el parrafo anterior y se tendrén por notificados de las
respuestas emitidas por el Contratante a las solicitudes de
aclaracion, cuando éstas se encuentren a su disposicion a
través de Compranet.

11. Enmiendas a 11.1 Hasta el sexto (6) dia previo, inclusive, antes de la fecha limite
los Documentos para la presentacion de las Ofertas, el Contratante podra
de Licitacion modificar los Documentos de Licitacion mediante adenda.

11.2 Cualquier enmienda que se emita formaré parte integral de los
Documentos de Licitacion y sera comunicada por escrito a
todos los que obtuvieron los Documentos de Licitacion.* Los
posibles Oferentes deberan acusar recibo de cada adenda por
escrito al Contratante.

11.3 Sera responsabilidad de los Oferentes, revisar en la pagina de

% En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de Cantidades" y reemplazarla por "Calendario de Actividades".

* Es importante, por lo tanto, que el Contratante mantenga una lista completa y actualizada de todos los que hayan recibido los
documentos de licitacién y sus direcciones.
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12. Idioma de las
Ofertas

13. Documentos
gque conforman
la Oferta

11.4

121

131

Compranet, en la direccion electronica
http://www.compranet.gob.mx/, si los Documentos de
Licitacion han sido modificados a través de adenda. Cuando se
realice junta de aclaraciones, el acta de la misma constituye
parte de los documentos de licitacion.

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta la adenda en la preparacion de
sus Ofertas, el Contratante debera extender, si fuera necesario,
el plazo para la presentacion de las Ofertas, de conformidad
con la Clausula 21.2 de las 1AO.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en el idioma espafiol.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada
por los siguientes documentos:

(@) la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccién IV);

(b) la Lista de Cantidades valoradas (es decir, con
indicacion de precios);’

(c) el formulario y los documentos de Informacion para la
Calificacion; y

(d) una manifestacion bajo protesta de decir verdad que no
se encuentra en alguno de los supuestos siguientes:

i.  estar en suspension de pagos, estado de quiebra o
sujeto a concurso de acreedores;

ii. estar sancionado por una resolucion dictada
conforme la legislacion aplicable o impedido en
virtud de una sentencia judicial;

iii.  estar vinculados entre si por algin socio o asociado
comun en esta licitacion;

iv. estar infringiendo derechos de propiedad
intelectual para esta licitacion.

(e) cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los
DDL.

®> En México el término “lista de cantidades” se conoce como “catélogo de conceptos™; en los contratos a suma alzada,
suprimir la expresion "Lista de Cantidades " y reemplazarla por "Calendario de Actividades".
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14. Precios de la 14.1 EIl Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas
Oferta en la Clausula 1.1 de las 1AO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas °® presentada por el Oferente.

14.2 El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades.” El Contratante no efectuara pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado precios,
por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los deméas
precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades.
Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y
fechando los precios incorrectos y  rescribiéndolos
correctamente.

14.3 Todos los derechos, impuestos y demas gravdmenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razon, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en los
precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada
por el Oferente.®

14.4 Los precios unitarios® que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato si asi se dispone en
los DDL, en las CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47
de las CGC. El Oferente deberd proporcionar con su Oferta
toda la informacion requerida en las Condiciones Especiales
del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

15. Monedasdela  15.1 Los precios unitarios’® podran ser cotizados en pesos
Oferta y pago mexicanos y hasta en tres monedas extranjeras a eleccion del
Oferente en que espera recibir los pagos.

15.2 Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

15.3 El Contratante requiere que los Oferentes aclaren sus
necesidades en monedas extranjeras y que sustenten que las
cantidades incluidas en los precios®’, sean razonables y se
ajusten a los requisitos de la Clausula 15.1 de las IAO.

16. Validez de las 16.1 Las Ofertas se deberan mantener validas por el periodo
Ofertas determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la

® En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de Cantidades " y reemplazarla por "Calendario de Actividades".

" En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "descritos en la Lista de Cantidades" y reemplazarla por “descritas en los
planos y en las Especificaciones y enumeradas en el Calendario de Actividades”.

8 En los contratos por suma alzada, suprimir “en los precios unitarios y.”

® En los contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios unitarios” y reemplazarlas con “el precio global”.

19°En 1os contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios unitarios” y reemplazarlas con “el precio global”.

1 En los contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios” y reemplazarlas con “el precio global”.
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presentacion de Ofertas establecida por el Contratante. Toda
Oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Contratante por incumplimiento.

16.2 Este periodo de validez implicara las siguientes obligaciones

por parte del Oferente durante dicho plazo

a) mantener inalterables el precio de la Oferta y las demas

condiciones de su Oferta;

b) no retirar la Oferta en el intervalo entre el vencimiento del

plazo para la presentacion de Ofertas y la fecha de
vencimiento de la validez estipulado por él en el formulario
de Oferta;

c) aceptar la correccién de errores aritméticos de su Oferta, en

caso de existir, de conformidad con la Clausula 28 de las
1AO:;

d) firmar el contrato conforme a la Clausula 34 de las IAO, en

caso de ser adjudicado; y

e) suministrar la garantia de cumplimiento de contrato, en caso

de ser adjudicado, de conformidad con la Clausula 35 de las
1AO.

16.3 El incumplimiento de estas obligaciones por parte del Oferente

16.4

16.5

podra resultar en sanciones sefialadas en la legislacion
mexicana.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la Oferta, el Contratante podra
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus Ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran
por escrito. A los Oferentes que acepten la solicitud de
prorroga no se les pedird ni permitird que modifiquen sus
Ofertas, con excepcion de lo dispuesto en la Clausula 16.5 de
las IAO.

En el caso de los contratos a precio fijo (sin ajuste de precio), si
la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor a treinta
(30) dias a partir del vencimiento del plazo inicial de validez
de la Oferta, el precio del Contrato serd ajustado a razon de
0.5% (por mes o fraccion de mes) del precio de la Oferta,
aplicable al periodo entre el término de la validez original
hasta la fecha de firma del contrato. En el caso de contratos
sujetos a reajustes de precios, si la adjudicacion se retrasase
por un periodo mayor de treinta (30) dias a partir del
vencimiento del plazo inicial de validez de la Oferta, el precio
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17. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

19. Formato y
firmade la
Oferta

del contrato sera reajustado de conformidad con lo indicado en
la Clausula 47 de las CGC, aplicables al periodo entre el
término de la validez original hasta la fecha de firma del
Contrato. La evaluacion de la Oferta debera basarse en el
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

17.1 Las licitaciones publicas en México no requieren la
presentacion de garantias de seriedad o garantias de mantenimiento
de Oferta para ser consideradas, facilitando asi la presentacion de
Ofertas por medios electrénicos.

18.1 No se consideraran Ofertas alternativas.

19.1 El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segln se describe en la Clausula 13 de
las IAO, el cual debera formar parte del volumen que
contenga la Oferta, y lo marcard claramente como
“ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar una
copia de la Oferta y marcarla claramente como “COPIA”. En
caso de discrepancia entre el original y la copia, el texto del
original prevalecera sobre el de la copia.

19.2 El original y la copia de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberéan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
Clausula 5.3 (a) de las IAO. Todas las paginas de la Oferta
que contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

19.3 La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

19.4 EIl Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

19.5 El Oferente deberd emplear, en sustitucion de la firma
autografa, el medio de identificacion electrénica que para tal
fin debera certificarse previamente por Compranet, de acuerdo
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con la Anexo 2, relativo al procedimiento para obtencion de la
certificacion.

D. Presentacion de las Ofertas

20. Presentacion, 20.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus Ofertas por correo o
Selloe entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcion de
Identificacion presentar sus Ofertas a través de Compranet, de acuerdo con
de las Ofertas los formatos establecidos por el Contratante, cuando asi se

indique en los DDL. En el caso de Ofertas enviadas por correo
0 entregadas personalmente, el Oferente pondra el original y la
copia de la Oferta en dos sobres interiores, que sellara e
identificara claramente como “ORIGINAL” y “COPIA”, segln
corresponda, y que colocara dentro de un sobre exterior que
también deberé sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccién?
proporcionada en los DDL,;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

20.3 Ademas de la identificacion requerida en la Clausula 20.2 de las
IAO, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 22 de las 1AQ.

20.4 Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie 0 sea abierta
prematuramente.

21. Plazo para la 21.1 Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la

presentacion de direccion especificada conforme a la Clausula 20.2 (a) de las
las Ofertas IAO, a més tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

12 | a direccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con personal
autorizado para certificar la hora y fecha de recepcion y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la apertura. La
direccion para la recepcion de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a licitacion.
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21.2 El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
limite.

22. Ofertas tardias 22.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO serd devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

23. Retiro, 23.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
sustitucion y mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite
modificacion de indicada en la Clausula 21 de las IAQ.
las Ofertas

23.2 Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de
las IAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, 0
“MODIFICACION”, seguin corresponda.

23.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan
ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Clausula 20.2 (a) de las IAO, a més tardar en la
fecha y hora que se indican en la Clausula 21.1 de los DDL..

23.4 En el caso de las ofertas enviadas a través de Compranet, el
Oferente podréa sustituir, modificar o retirar su Oferta desde el
sistema, de conformidad con el Anexo 3.

235 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos
incondicionales o modificar los precios de sus Ofertas
sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con esta
clausula, o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas

24. Apertura de las 24.1 El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de
Ofertas retiro, sustituciéon y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 23, en acto publico con la

presencia de los representantes de los Oferentes que decidan

concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los

DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas

presentadas a través de Compranet si las mismas son

permitidas de conformidad con la Clausula 20.1 de las IAO,
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25. Confidenciali-
dad

24.2

24.3

24.4

24.5

25.1

estard indicado en el Anexo 3.

Primero el Contratante verificara que se hayan recibido
propuestas a través de Compranet, en cuyo caso Sse
transferiran las propuestas de la bdveda de Compranet al
equipo de computo del Contratante. Posteriormente se abriran
y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se abriran las
Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de la
Clausula 23 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, vy
registrara en un Acta los nombres de los Oferentes, los
precios totales de las Ofertas, descuentos incondicionales,
notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas,
y cualquier otro detalle que el Contratante considere
apropiado. Por lo menos uno (1) de los Oferentes si asistiere
y el servidor publico del Contratante facultado para presidir
el acto, rubricaran las partes de las propuestas que
previamente haya determinado el Contratante.  Ninguna
Oferta o notificacion serd rechazada en el acto de apertura,
excepto por las Ofertas tardias de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO. Las sustituciones y modificaciones a
las Ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de la
Clausula 23 de las IAO que no sean abiertas y leidas en voz
alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para evaluacion sin importar las circunstancias y seran
devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

Para las Ofertas recibidas a través de Compranet, cuando asi
se indique en la Clausula 20.1, la apertura de las Ofertas se
realizara de conformidad con lo establecido en el Anexo 3.

El Contratante preparara el acta del acto de apertura de las

Ofertas que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si
hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta,
identificando aquéllas que se hayan presentado a través de
Compranet, asi como las observaciones que manifiesten los
participantes. Una copia del acta sera distribuida a los Oferentes
que presentaron sus Ofertas a tiempo.

No se divulgarad a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacion, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion
de adjudicacién del contrato hasta que se haya publicado la
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adjudicacién del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Clausula 34.3 de las 1AO. Cualquier
intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante
en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante
lo anterior, si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por

escrito.
26. Aclaracion de 26.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
las Ofertas Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier

Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios™®. La solicitud de aclaracion y la respuesta
correspondiente deberan efectuarse por escrito pero no se
solicitarg, ofrecerd ni permitird ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 28 de
las IAO.

27. Examen de las 27.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Ofertas para Contratante determinara si cada una de ellas:
determinar su

cumplimiento (@) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la

Clausula 4 de las IAO;
(b) ha sido debidamente firmada; y

(c) cumple sustancialmente con los requisitos de los
documentos de licitacion.

27.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

13 En los contratos a suma alzada, suprimir las palabras "los precios unitarios" y reemplazarlas por "los precios en el Calendario de

actividades".
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28. Correccidn

errores

de

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

27.3 Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de

28.1

28.2

29. Moneda para la 29.1

evaluacion
las Ofertas

de

los Documentos de Licitacion, serd rechazada por el
Contratante y el Oferente no podra posteriormente
transformarla en una Oferta que cumple sustancialmente con
los requisitos de los documentos de licitacion mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos
errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente
manera:*

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en
palabras y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccion
de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta seré rechazada.

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Contratante
convertird todos los precios de las Ofertas expresados en
diferentes monedas a pesos mexicanos, al tipo de cambio
vendedor, establecido para transacciones semejantes por el
Banco de México o por un banco comercial establecido en
México. La fuente y la fecha del tipo de cambio de

14

En los contratos a suma alzada, suprimir el texto que se inicia con las palabras "de la siguiente manera" al final de la Clausula, y
reemplazarlo por "de la siguiente manera: cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en nimeros y en palabras,
prevalecera el indicado en palabras”.
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conformidad con los DDL.

30. Evaluacion  y 30.1 El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine

comparacion de que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
las Ofertas Documentos de Licitacion de conformidad con la Clausula 27
de las IAO.

30.2 Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinard el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@ corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en
la Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades™, pero
incluyendo los trabajos por dia®, siempre que las
cantidades hayan sido establecidas por el Contratante y las
listas de precios correspondientes hayan sido cotizados de
manera competitiva; y

(¢) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Clausula 23.5 de las 1AO.

30.3 En la evaluacion de las Ofertas no se tendrdn en cuenta las
variaciones, desviaciones y otros factores que excedan los
requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.

30.4 En la evaluacion de las Ofertas no se tendré en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la Clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

31. Preferencia 31.1 La preferencia nacional no sera un factor de evaluacion.
Nacional

F. Adjudicacién del Contrato
32. Criterios de 32.1 De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el

5 En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de cantidades" y reemplazarla por "Calendario de actividades".

16 Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segln las instrucciones del Gerente de Obras y que se remuneran conforme al
tiempo que le tome a los trabajadores realizarlos, los cuales no forman parte de los trabajos a ejecutar, en base a los precios
cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se considere que el precio de los trabajos por dia ha
sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los
rubros individuales cuyos costos se determinardn contra los dias de trabajo los cuales se multiplicaran por los precios unitarios
cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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33.

34.

Adjudicacion

Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Ofertaoa
rechazar
cualquier o todas
las Ofertas

Notificacion de
Adjudicacion y
firma del
Contrato

33.1

34.1

34.2

34.3

34.4

17

Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta el
Contratante haya determinado que cumple sustancialmente
con los requisitos de los Documentos de Licitacion y que
representa el costo evaluado como mas bajo, siempre y
cuando el Contratante haya determinado que dicho Oferente
(@) es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO
y (b) esta calificado de conformidad con las disposiciones
de la Clausula 5 de las 1AO.

No obstante lo dispuesto en la Clausula 32, el Contratante se
reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, y a
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las
Ofertas, en cualquier momento antes de la adjudicacion del
contrato, sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad
con el (los) Oferente(s) afectado(s), o esté obligado a
informar al (los) Oferente(s) afectado(s) los motivos de la
decision del Contratante.*’

El Contratante le notificara por escrito la decision de
adjudicacion del contrato al Oferente cuya Oferta haya sido
aceptada. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC
denominada la “Carta de Aceptacion”) debera estipular el
monto que el Contratante pagard al Contratista por la
ejecucion, cumplimiento y mantenimiento de las Obras por
parte del Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo
sucesivo y en el Contrato denominado el “Precio del
Contrato”).

La Carta de Aceptacion dara por constituido el Contrato,
supeditado a la presentacién de la Garantia de Cumplimiento
por el Oferente, de conformidad con las disposiciones de la
Clausula35 de las IAO, y a la firma del Contrato, de
conformidad con la Clausula 34.5 de las 1AO. El Contrato
incorporara todos los acuerdos entre el Contratante y el
Oferente seleccionado.

El Contratante notificara prontamente los resultados de la
evaluaciéon y adjudicacion del contrato por escrito a los
oferentes 'y a través del sitio de Internet
WWwWw.compranet.gob.mx/.

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion,
el Contratante enviara al Oferente seleccionado el
Formulario de contrato y las Condiciones Generales y

El Contratante no debera rechazar Ofertas o anular el proceso de licitacion, excepto en los casos en que lo permiten las Politicas
para la Adquisicion de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo o del Banco Mundial.


http://www.compranet.gob.mx/
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Especiales del Contrato.

34.5 El Oferente seleccionado tendra un plazo de treinta (30) dias
después de la fecha de recibo del Formulario de contrato
para firmarlo, fecharlo y devolverlo al Contratante.

35. Garantia de 35.1 Dentro de los quince (15) dias siguientes de haber recibido la
Cumplimiento Carta de Aceptacion, el Oferente seleccionado debera entregar
al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el monto
estipulado en las CGC y en la forma (garantia bancaria o
fianza) estipulada en los DDL, denominada en los tipos y
proporciones de monedas indicados en la Carta de Aceptacién
y de conformidad con las CGC.

35.2 Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una garantia bancaria, ésta debera ser
emitida, a eleccion del Oferente, por un banco en el pais del
Contratante, 0 por un banco extranjero aceptable al
Contratante a través de un banco corresponsal con domicilio
en el pais del Contratante.

35.3 Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una fianza, ésta debera ser emitida por una
compafiia afianzadora que el Oferente seleccionado haya
verificado que es aceptable para el Contratante.

35.4 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Clausulas 35.1 y 34.5 de las IAO
constituira base suficiente para anular la adjudicacion del
contrato.

36. Pago de anticipo  36.1 EI Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del
y Garantia Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado
al monto maximo establecido en los DDL. El pago del
anticipo deberé ejecutarse contra la recepcion de una garantia.
En la Seccién X “Formularios de Garantia” se proporciona un
formulario de Garantia Bancaria para Pago de Anticipo.

37. Inconformidades 37.1 Sin perjuicio de lo establecido en el Apéndice 3 de las
Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras Financiados
por los Bancos sobre tramite de protestas ante el Contratante,
los oferentes podran presentar inconformidades segin los
mecanismos consagrados en la legislacion nacional.
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Seccion 1. Datos de la Licitacion®

A. Disposiciones Generales

IAO1.1

El Contratante es: [indique el nombre del Contratante]
Las Obras son [indique una descripcion breve de las Obras]

El nombre e identificacién del contrato son [indique el nombre y el
numero de identificacion del contrato]

IAO 1.2

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es [indicar la fecha]

IAO 2.1

El Prestatario es [indique el nombre del Prestatario]

El nombre del Banco es: [indique el nombre del Banco que financia esta
contratacion (BID o BIRF)]

IAO 2.1

La expresion “Banco” utilizada comprende al Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) o del Banco Mundial, segin corresponda. Los
requerimientos del Banco y de los fondos administrados son identicos
con excepcion de los paises elegibles en donde la membresia es diferente
(Ver Seccion Paises Elegibles). Las referencias en este documento a
“préstamos’” abarca los instrumentos y metodos de financiamiento, las
cooperaciones tecnicas (CT), y los financiamientos de operaciones. Las
referencias a los “Contratos de Prestamo” comprenden todos los
instrumentos legales por medio de los cuales se formalizar las
operaciones del Banco.El prestamo del Banco es: [indique nombre o
identificacion del prestamo]

Numero: [indique # del préstamo]

Fecha: [indique fecha de aprobacion del préstamo]

IAO 2.1

El nombre del Proyecto es [indique el nombre y una breve descripcién
del Proyecto financiado con el préstamo del Banco Interamericano de
Desarrollo o del Banco Mundial, segln corresponda].

IAO 5.3

La informacion solicitada a los Oferentes en la Clausula 5.3 de las IAO se
modifica de la siguiente manera: [indicar lo que se agrega a la lista en la
Clausula 5.3 o se suprime de ella; de lo contrario indicar “Ninguna’’]

IAO 5.3 (b)

El periodo sera de : [indicar el niUmero de afios requeridos]

! Esta seccion debera ser completada por el Contratante antes de emitir los Documentos de Licitacion.
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IAO 5.3 (c) La experiencia minima sera de : [indicar el nimero de afios requeridos]

IAO 5.3 (f) El periodo de los informes sera de : [indicar el nimero de afios requeridos]

IAO 5.3 (i) El periodo de la informacion sera de : [indicar el nimero de afios
requeridos]

IAO 5.3 () La parte de los trabajos que podran subcontratarse son:[sefialar qué
trabajos se podran subcontratar o, de no aplicar indique Ninguna]

IAO 5.4 Los requisitos para la calificacion de las APCAs en la Clausula 5.4 de las
IAO se modifican de la siguiente manera: [indique lo que se agrega a la
lista en la Clausula 5.4 de las IAO o se suprime de ella; de no aplicar
ninguna de estas alternativas, indique “Ninguna”]

IAO 5.5 Los criterios para la calificacion de los Oferentes en la Clausula 5.5 de las
IAO se modifican de la siguiente manera: [indique lo que se agrega a la
lista en la Clausula 5.5 de las IAO o se suprime de ella; de lo contrario
indicar “Ninguna’]

IAO 5.5(a) El maltiplo es: [inserte el mdltiplo; generalmente dos]
El periodo es : [indique el nimero de afios de conformidad con el IAO
5.3(b)]

IAO 5.5 (b) El nimero de obras es: [indique el nimero; generalmente dos]
El periodo es: [indique el nimero afios]

5.5(c) El equipo esencial que debera tener disponible el Oferente seleccionado
para ejecutar el Contrato es: [liste el equipo]

5.5 (d) La experiencia minima requerida es: [indique el nimero afios]

IAO 5.5 (e) El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de
otros compromisos contractuales del Oferente seleccionado debera ser
de: [indicar la cifra], expresado en [indicar el nombre de la moneda de
comercio internacional].

[Generalmente este valor es el equivalente del estimado del flujo de los

pagos durante un periodo de 4 a 6 meses en base al avance promedio de
construccion (considerando una distribucion uniforme). El periodo real
de referencia dependera de la rapidez con que el Contratante pague los
certificados mensuales del Contratista. ]

IAO 5.5. (f) El periodo es: [indique el nimero afios de conformidad con las 1AO 5.3 (i)]

IAO 5.6 [Indique lo que corresponda: “Se tendréan’ o ““No se tendran’’] en

cuenta la experiencia y los recursos de los Subcontratistas indigue.
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B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1

La direccion del Contratista para solicitar aclaraciones es: [indique la
direccion]

IAO 10.2

Aclaracioén a los documentos de licitacion.

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
documentos de licitacién, se celebrard una junta el [fecha] a las [hora]
en las oficinas (lugar), a la que libremente podran asistir todos los
Oferentes que lo deseen. Se levantard un acta de dicha junta y el
Contratante entregara una copia de la misma a todos los Oferentes que
hayan obtenido los documentos de la licitacion.

Los Oferentes que no hayan asistido, aceptaran que se tendran por
notificados del acta que se levante cuando la informacién consignada en
el acta se encuentre a su disposicion a través de Compranet, a mas tardar
el dia habil siguiente al que se celebre cada evento, sin menoscabo de que
se pueda acudir personalmente a las oficinas del Contratante a recoger la
copia del acta correspondiente.

[La junta de aclaraciones se celebrard a mas tardar seis (6) dias antes
de la fecha de apertura]

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1(d)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta: [relacionar la documentacion necesaria para la
comprobacion de capacidad legal, financiera, técnica, de produccién y
comercializacion].

IAO 14.4

Los precios unitarios [indique “estaran” o “no estaran”] sujetos a
ajustes de precio de conformidad con la Clausula 47 de las CGC.

[El ajuste de precios es obligatorio cuando el periodo de ejecucion
previsto de las obras excede 18 meses]

IAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas sera de [indique el nimero de dias]

D. Presentacion de las Ofertas
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IAO 20.1

Los Oferentes [indicar “tendran” o “no tendran’] la opcién de
presentar sus Ofertas electronicamente.

Los formatos en que deberdn enviarse las propuestas a través de
medios remotos de comunicacion electronica seran: (Aqui debera
sefialarse el formato para presentacion de propuestas por medios
electronicos, éste debera establecerse en funcion de las aplicaciones
con las que cuente el Contratante siempre que su uso sea estandar
(Word, Excel o Acrobat) y compactado en ZIP).

La documentacidn, que por sus caracteristicas lo requiera, debera ser
escaneada para generar una imagen en: (Aqui deberd sefialarse el
formato, de acuerdo con las aplicaciones con que cuente el
Contratante ya sea GIF o JPG y compactados en ZIP o archivo con
extension EXE, o similares).

IAO 20.2 (a)

Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es: [indicar la direccion para recibir las Ofertas indicada en
el Llamado a Licitacion:

o 1 ]

IAO 20.2 (b)

Nombre y numero de identificacion del contrato tal como se indico en la
IAO 1.1.

IAO 20.2 (c)

La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE [indique la
fecha y la hora de conformidad con el 24.1 de las IAO]”’

IAO 21.1

La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas seran:
[indicar la horay la fecha];

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

IAO 24.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: [indicar la direccion precisa
incluyendo el nimero de oficina]

Fecha: [indicar la fecha]; Hora: [indicar la hora]
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IAO 29.1

Fuentes del tipo de cambio:

Para el caso del dolar de EEUU la fuente sera el Banco de México.

Para el caso en que se utilicen otras divisas, la fuente serd (deberan indicar el
nombre de un banco comercial establecido en México)

Fecha del tipo de cambio: Es la fecha de apertura de Ofertas indicada en estos
Datos de la licitacion (IAO 24.1) o, en caso de otorgarse prorroga a la misma,
la fecha de apertura convenida con esta prorroga.

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 35.1

La forma estandar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante
serd [indique ““‘una Garantia Bancaria™ o ““‘una Fianza” (véase la
Seccién X Formularios de Garantia)]

IAO 36.1

El pago de anticipo serd por un monto maximo del [indique el
porcentaje] por ciento del Precio del Contrato.

[Generalmente el porcentaje fluctua entre el 10 al 30 por ciento del
Precio del Contrato. La suma debera ser suficiente para que el
Contratista no se vea en la necesidad de solicitar dinero en préstamo
para el Contrato, especialmente en moneda(s) extranjera(s).]
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Seccion I11. Paises Elegibles parael BID

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota:. Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier
fondo administrado por el Banco.

A continuacion se presentan 3 opciones de numero 1) para que el Usuario elija la que
corresponda dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) u,
ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados por fondos especiales que restringen aun
mas los criterios para la elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso en el cual
se deben determinar estos utilizando la tltima opcién:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

a) Paises Prestatarios:

(i) Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panama, Paraguay,
Peru, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay,
y Venezuela.

b) Paises no Prestatarios:

(i)  Alemania, Austria, Bélgica, Canadd, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Espafa, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japon,
Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea,
Suecia y Suiza.
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1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Fondo Multilateral de
Inversiones.

a) Lista de Paises:

i. Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Italia, Jamaica, Japon, Meéxico,
Nicaragua, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Peru, Portugal, Republica de
Corea, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay y
Venezuela.

1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

(Incluir la lista de paises)]

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios,
se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno
de los siguientes requisitos:
Q) es ciudadano de un pais miembro; o
(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
Q) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad
de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.



Seccion Il1. Paises Elegibles 39

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas basicas, su funcion o proposito de uso son substancialmente diferentes de
sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el
bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al
Contratante.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Union
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de
la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los
mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios
conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje,
etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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Seccion I11. Paises Elegibles para el BIRF

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1. De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y
Créditos de la AlF, de mayo de 2004, el Banco le permite a firmas e individuos de todos los
paises suministrar bienes, obras y servicios para proyectos financiados por el Banco.
Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes fabricados en un pais podrian ser excluidos
Si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicion de leyes o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que el Banco esté de acuerdo con
que dicha exclusion no impide la competencia efectiva para la provision de los Bienes y
Obras requeridas; o

Parrafo 1.8